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per aumenti TESSUTO e RAL vedi pagine 106/115 - For fabric and RAL increases see at pages 106/115
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Augmentation TISSU et RAL voir pages 106/115 - Fiir Aufpreise fir RAL und Stoffe S. seiten 106/115
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S = sporgenza profilo guida
profile guide projection
S1 = lunghezza profilo guida
profile guide length
H = altezza colonna
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Profilo terminale
Front bar
Il tessuto viene fornito 50 cm sottocurva
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The fabric will be delivered 50 cm under the turn
Le tissu est furni a 50 cm sous la courbe
Das Tuch wird mit einer Lange bis 50 cm unter der Kurve geliefert
Maggiorazione per tessuto fino a terra - A preventivo
Price increase for fabric to ground - On quotation
. g " ) 0 Rullo frangivento \\W vista frontale \\w
Plus value sur tissu jusqu’an a terre - A devis Windbreaker profile A Front wiew A

Aufpreis fiir das Tuch mit Lange bis zum Boden - auf Anfrage
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